1] Emplanger/Consignéeloestnalae

2} Empfangs- und Bearl
Remarks/Observations

benungsvermerkes

Lieferschein

Magna?PJ' S.p.A.
Via dei Gefapi, 5
1-70026 Modugno

(3) N,
00126540

{4) Versenddatum/Date of delivery/
Date de livralson

Fertigungscharge: 20240202-014

1 x TBA-520857
8 x TBA-520881
1 x TBA-520892

8 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

8 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317

1295tk

09.02.2024
5] Lleteranbvencor/F ournisser &) Frachl 17) Anlieterang (151} Rechnong
Lisferantznnr, 91000189 e | |unirel gasgun pedileur
: : R il I i
finova Feinschneidtechnik GmbH T — (s
Am Weidenbroich 24 [ rrass
42897 Remscheid Post
10 Thre Zefchen [{11) Besleilung Nr.fyaur order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Ablellunglour ref/  [(13) Hausru (14} Unsere Auftragsnr.four NoJnotre No.
our ref./volre ref,  |volre ordre notre véf.
11 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandert/Shipment Expéditicn|frei (20} unfre1(21)\ferpadmngsanr {22) VersandzeichervMarks/Marquage @3 Gesamigewlchl kg %)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten - LKW | Butto 142,00 105,00 Netto
Schweitzer
25) Versendanschrif/Shipping adcdress/Destinataire 26) Abladesteile
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7T J(2B) Sachnummer JDrawing NoJ (29) Bezelchnung der Leferung/Lelstung/Description  [(a0) Menge/ 3t) {40) Empfangervermarke
Pas.} |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einheit Menge {Ist) - Vermerka
1 |0558726300 Kupplungskérper 1.032 stk
(2174.03)
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240209-027
Artikel: IN2174.02
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz diclarata; 4(*‘992
Quantitz effettiva;
Tipo Imballaggio:

Quantit? fmballi: "7
Conformita afle schede d'im allo: @
Data controllo; /fé/ 93/
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(42} Elngangsvermerke (43) Mengenpruiung (44} Guteprufung/Pratbencht (555 Emplanger echnungspruiung
Datum
Name/
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001736 vom 13.02.2024

seit (ber

pedition

Ludwigsburg, 13.02.2024
Seite 1 von 1

24-001736

1 ﬁ.ﬁgl\elx Expediteur

FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH
AN WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Disse Beférderung untsrliegt trolz einer ge-
genteitigen Abmachung den Bestimmungen des
Obereinkommens tberdenBefarderungsveriragim
intem. StraBengaterverkebr {CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoumis, nonobstantteute clause
conlraire, 4 la Convention relalive au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2Em fénger f Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

g Frachtfihrer / Transporeur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kiau prévu pour ta vraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 16.02.2024

Zeit  Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort f Lieu REMSCHEID

7 Nachfelgender Frachtfithrer f Transporteurs successils

Varbehalle und Bemerkungen des Frachtithrer /

Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et ehservalions des transporteurs
Datum/Date 13.02.2024
5 Beigefligle Dokumente  Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mede d'emballaga Nature de 1a marchandise Poids, kn chm
1 1265404349 4 COLLI Getriebeteile - 2.053
%:ngrpe: 4,00 COLLI 2.053,00

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Presceiption d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbzrungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders

Amtliches Ki ich Nutzlastint - .

19 ces Rennzerien e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Bie Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaken durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutrter Grenziobergang 27 Gut 24-001735empfangen am Dalum f Date

] boamioned oy
LAY Eﬁ?ﬁ"% T"-"’n‘?ﬁiﬂ?&% ELsxer

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via di Cicianimi, nc SBdvs Modugno (BA)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrifi und Stempel des Frachtfithrers

it un, s Empfn|
ST

Sinnature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur L Yy
R WL i
e '- ~ o ad A
vzidiica su gualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04




